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Resumo: Este artigo analisa e faz uma critica da representacdo da mulher indigena no
Romantismo, principalmente sobre a  representagdo da mulher indigena na obra
“Iracema”, de José de Alencar, obra que relata também as belezas naturais e formagdo do
Ceard. Este trabalho faz uma desconstrugdo da figura feminina indigena criada pelo homem
branco, que eram retratadas como figuras exoticas e submissas, inseridas em um contexto de
natureza selvagem e primitiva, suas caracteristicas fisicas e culturais eram frequentemente
romantizadas e distorcidas, colocando-as como elementos decorativos ou simbolicos nas
narrativas literarias. Este artigo traz também, a narrativa da realidade sobre quem sdo e o que
fazem as mulheres indigenas hoje em dia. O trabalho foi realizado com base na metodologia
de pesquisa bibliografica e de entrevistas, para analisar a representacao da mulher brasileira,

e fazer a desconstrugdo de esteriotipos criados sobre a mulher indigena nesta obra indianista.

PALAVRAS-CHAVE: literatura brasileira; desconstru¢do de esteredtipos; mulher

indigena.

Abstract: This article analyzes and criticizes the representation of indigenous women in
Romanticism, which is the school to which the work studied for this work belongs. It mainly
presents the representation of indigenous women in the work “Iracema”, by José¢ de Alencar, a
work that also describes the natural beauty and formation of Ceara. This work deconstructs
the indigenous female figure created by white men, who were portrayed as exotic and
submissive figures, inserted in a context of wild and primitive nature. Their physical and
cultural characteristics were often romanticized and distorted, placing them as decorative or
symbolic elements in literary narratives. This article also presents the narrative of the reality
of who indigenous women are and what they do today. The work was carried out based on the
methodology of bibliographic research and interviews, to analyze the representation of
Brazilian women and to deconstruct stereotypes created about indigenous women in this

Indianist work.

KEYWORDS: Brazilian literature; deconstruction of stereotypes; indigenous woman.



INTRODUCAO

"Iracema", publicada em 1865, ¢ uma das obras mais emblematicas de Jos¢ de
Alencar, um dos principais representantes do romantismo brasileiro. A narrativa, que mescla
elementos indigenas com a historia colonial do Brasil, apresenta a figura de Iracema, uma
india tabajara, e sua relagdo com o europeu Martim. Embora a obra seja frequentemente
celebrada por ser poética e sua contribuicdo a formagao da identidade nacional, ¢ essencial
examina-la criticamente, especialmente no que diz respeito a idealizacdo da figura feminina
e as contradi¢gdes que permeiam a representacdo da cultura indigena.

Este artigo propde-se a analisar como a figura de Iracema, a protagonista da obra,
reflete um ideal romantico que, apesar de sua beleza e forga, perpétua esteredtipos e visdes
eurocéntricas sobre a identidade indigena. Ao desconstruir a imagem da mulher indigena
que ¢ representada como um mero objeto de desejo e simbolo da natureza, buscamos
compreender as implicagdes sociais e culturais dessa representa¢do e como ela dialoga com
a realidade das comunidades indigenas contemporaneas. Através dessa critica, esperamos
suscitar uma reflexdo sobre a importidncia de revisitar e reinterpretar obras classicas,
reconhecendo suas limitagdes e o impacto que tém na formagdo de narrativas sobre a
diversidade cultural e étnica do Brasil.

Inicialmente este artigo faz um breve resumo da obra em questdo, com o intuito de
realizar uma critica a0 modo como as mulheres indigenas eram retratadas na literatura
brasileira, que no caso ¢ irreal, que foi criada e desenhada pelos colonizadores, o que se
perpetua até hoje. Pretendemos discutir certos mitos e esteredtipos criados, € mostrar para os
leitores deste trabalho um pouco da realidade do que ¢ a mulher indigena, hoje,
especificamente indigenas da etnia Xucuru-Kariri, € como elas vem sendo representadas no
cenario nacional, quais espagos elas podem ocupar, qual sua importancia dentro e fora das
comunidades, seus papéis multifacetados que envolvem desafios, lutas e conquistas.

Uma entrevista por questionarios também foi anexado neste artigo para enriquecer o
conteudo e disponibilizar ao leitor informagdes que nao estdo disponiveis em fontes
secundarias, incluem exemplos e ponto de vista pessoais e profissionais.

Trazemos aqui, como referéncia, aspectos observados por alguns pensadores

indigenas como Krenak e Graga Gratna(2013).



ANALISE CRITICA SOBRE A MULHER INDIGENA DESCRITA NA OBRA
“IRACEMA”

E importante ressaltar que, desde a época da invasdo do Brasil, as mulheres
indigenas foram descritas segundo o olhar do homem branco, sempre idealizadas de forma
mitica e com tragos eurocéntricos, e sempre retratadas como submissas ao colonizador. Essa
descricdo deu-se desde os primeiros escritos sobre os indigenas, caracterizada como
literatura de viagem, Pero Vaz de Caminha, descreveu o que viu quando chegou ao Brasil, e

também assim fez com os indigenas e homens e, principalmente, mulheres.

... E uma daquelas mogas era toda tingida, de baixo a cima daquela tintura; e
certo era tdo bem feita e tdo redonda, e sua vergonha (que ela ndo tinha) téo
graciosa, que as muitas mulheres da nossa terra, vendo-lhes tais feicdes,
fizera vergonha, por ndo terem a sua como dela. (CAMINHA, 1965, p. 05)

Percebemos um jogo palavras que, a0 mesmo tempo, erotiza ¢ embeleza a descri¢do
sendo como no foco inicial da obra “Iracema” ¢ um romance brasileiro classico, é narrado
em terceira pessoa, ou seja, ¢ um narrador onisciente, ¢ uma narrativa de fundacao, que tem
funcdo agregadora na formacdo de uma identidade nacional, o que foi cuidadosamente
pensado pelo escritor.

A histéria ocorre em territério cearense, no periodo da colonizacdo portuguesa no
Brasil. Foi publicado em 1865, o livro ¢ conhecido por ter uma linguagem poética que
reflete a preocupagdo em criar uma atmosfera magica, que envolve o leitor com forte carga
ideologica.

A narrativa retrata um romance em meio aos conflitos entre as tribos Tabajaras do
interior, e a tribo Pitiguara do litoral, além disso, a obra também aborda temas como a
natureza ¢ o choque entre diferentes culturas, ¢ uma obra que se destaca como um dos
pilares do Romantismo brasileiro.

Iracema ¢ uma indigena da tribo Tabajara e filha do Pajé Araquém,
espiritualmente, ela era muito importante para sua tribo, ela era sacerdotisa, guardava o
segredo da jurema, receita da bebida sagrada, que um teor alucindégeno, preparada por ela,
filha virgem da autoridade.

Martim era um portugués e amigo dos indigenas da tribo Pitiguara, essas duas tribos
eram inimigas. A obra inicia-se pelo final da histéria, [racema morta e Martim indo embora

com seu filho Moacir e um cachorro em uma jangada.



Apos introduzir a obra com essa partida, o autor volta no tempo, da-se, como se
refere a isso Alencar, o inicio a “lenda”, e ¢ apresentada Iracema, como “a virgem dos labios
de mel” (ira= mel, tembe+labios), que aparentemente trai a sua tribo para passar para o lado
dos brancos e dos Pitiguaras.

Na obra ¢ apresentado um movimento de eleva¢do moral do homem branco, que o
separa completamente de Iracema e o elevando a um “pedestal” que seria quase inatingivel
por ela. A primeira marca da “superioridade” de Martin ocorre durante o primeiro encontro
dos dois. Isso se da quando a indigena esta descansando apds tomar um banho e assusta-se
com a presenca do intruso. Ao procurar, se depara com Martim: “Diante dela e todo a

contempla-la, esta um guerreiro estranho, se ¢ guerreiro e ndo algum mau espirito da floresta”

(Alencar, 1865, p.19)

Ao langar uma flecha, que atinge o portugués, e feri-lo, Iracema se arrepende e
resolve ajuda-lo, levando Martim até sua tribo, onde foi muito bem recebido, a partir desse
momento, comega a ser revelado o interesse amoroso dela.

Diante de um amor idealizado e proibido, Iracema resolve se relacionar com o
portugués, ainda que isso fosse proibido, pois, ela guardava o segredo de jurema, e se sua
virgindade fosse tirada, ela poderia perder sua vida. Iracema se apaixona por Martim, e
mesmo que sua virgindade pertencesse a Tupa, ela ofereceu a bebida ao portugués para
conseguir ter relacdes sexuais com ele. Alencar exime o branco de qualquer intengao.

Em um dos embates entre as tribos inimigas, Iracema e Martim que ja haviam tido
relagdes, resolvem fugir, assim, a india abandona sua familia, tribo e tradi¢des para viver
com o portugués. Dias depois a gravidez de Iracema foi revelada, futuramente deu a luz a
uma crianga que lhe chamaram de Moacir (que significa “filho da dor”), a pequena crianga
veio a0 mundo no momento em que Martim e seu amigo Poty saem para lutar, e quando
retornam, Iracema estd muito debilitada, pois teve um parto muito delicado, e passou por
isso sozinha, ela s6 consegue entregar o filho nos bragos de Martim e acaba morrendo.

A histéria de amor entre a protagonista indigena, Iracema e o guerreiro portugués,
Martim, ¢ entrelacada com a descri¢do poética da natureza exuberante do Ceara, conferindo
a obra uma atmosfera épica e mitica. A linguagem elaborada e as metaforas utilizadas por,
Alencar contribuem para a constru¢do de um cendrio rico em simbolismos e imagens
marcantes. Mas o que percebemos ¢ uma mulher indigena explorada, abandonada.

Na literatura brasileira, a representagdo da mulher indigena, como vista em

"Iracema" de José de Alencar, reflete os ideais romanticos da época. Ele descreve as
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caracteristicas da mulher indigena brasileira em vérias passagens, utilizando uma linguagem
poética e exaltando a beleza e a natureza dessa mulher. Uma das passagens mais conhecidas

¢ a descricao de Iracema, a protagonista do romance.

Iracema, a virgem dos labios de mel, que tinha os cabelos mais negros que a
asa da gratina e mais longos que seu talhe de palmeira. O favo da jati ndo era
doce como seu sorriso; nem a baunilha recendia no bosque como seu halito
perfumado.(Alencar, 2009, p.8).

Iracema, apresentada como a "virgem dos labios de mel", uma figura que simboliza a pureza, a
beleza e a espiritualidade. Essa idealiza¢ao ¢ um reflexo das convengdes romanticas da época,
que relegavam muitas vezes as mulheres a papéis de musa ou simbolo. A protagonista,
embora forte em sua relagdo com a natureza e sua cultura, acaba por ser reduzida a um objeto
de desejo do heroi europeu. Essa dicotomia entre a for¢a da mulher indigena e sua submissao
ao amor de Martim revela uma contradi¢ao central na obra: a mulher, que poderia ser um
simbolo de resisténcia, acaba por se tornar um instrumento da narrativa da colonizagdo.

No periodo do Romantismo, a época da escrita deste romance, a representacao da
mulher indigena na literatura frequentemente refletia esteredtipos e visdes idealizadas,
influenciadas pela visdo eurocéntrica da época, e totalmente influenciada pelo olhar e
descri¢do do homem branco, isso tem melhorado, hoje quando,

Os(as) escritores(as) indigenas aparecem no mercado editorial, em produgéo
teatrais, em documentarios mostrados em video, em fundacdes culturais ¢
organizacdes nao governamentais representativas, com o objetivo de
consolidar o resgate e a difusdo da sabedoria atual e milenar dos povos
indigenas no Brasil e, por extensdo, difundir o saber ancestral e
contemporaneo dos parentes indigenas na América. (Gratna, 2013, p. 74).
Sendo uma das principais representantes da vertente indianista do movimento

romantico, € estrutura-se em torno da histéria do amor entre o homem branco e uma
indigena. Iracema, por amor a Martim, abandona familia, povo, religido, isso ¢ uma clara
referéncia a submissdo do indigena ao colonizador. Alencar, assim como muitos escritores
da época, embelezam suas obras, e escondem as atrocidades e os horrores aos quais foram
submetidos nossos irmaos e irmas indigenas. Corroboramos com Krenak, quando ele afirma

que

O simples contagio do encontro entre humanos daqui e de 14 fez com que
essa parte da populacdo desaparecesse num fendmeno que depois se chamou
epidemia, uma mortandade de milhares e milhares de seres. Um sujeito que
saia da Europa e descia numa praia tropical, largava um rasto de morte por
onde passava. O individuo n3o sabia que era uma peste ambulante, uma
guerra bacteriologica em movimento, um fim de mundo, tampouco o Sabiam
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as vitimas que eram contaminadas (Krenak, 2020, p.71)

As mulheres indigenas eram frequentemente representadas como figuras exoticas e
submissas, inseridas em um cendrio de natureza selvagem e primitiva. Suas caracteristicas
fisicas e culturais eram muitas vezes romantizadas e distorcidas, atuando como elementos
decorativos ou simbolicos nas narrativas literarias escritas na época. Outro aspecto que deve
ser ressaltado ¢ que Alencar retrata o homem branco como extremamente correto e
""bondoso’’, podemos observar que na narrativa a indigena tem que drogar o portugués para
conseguir ter relagdes com ele, o que dd a entender que segundo o autor, Martim ¢ tdo
correto que lucido ndo teria nenhum tipo de ralagdo com a indigena.

Nesta obra literdria indianista, a mulher indigena era utilizada como elemento
figurativo, servindo para reforcar a imagem de um mundo exotico e distante, a presenga
nestas narrativas tinha mais a ver com a constru¢do de um imaginério romantico do que com
uma representacio auténtica das vivéncias e identidades das mulheres indigenas. E
importante mencionar que tal tipo de romance eram escritos por brancos, que nao tiveram
grande contato com a realidade dos povos originarios.

As mulheres indigenas descritas pelo homem branco muitas vezes resultou em
prejuizos culturais significativos, pois frequentemente recaia em esteredtipos, retratadas de
maneiras objetificadas, como um ser passivo e submisso, tinha como maior fungdo servir,
seguir e viver para 0 homem branco, como podemos ver na passagem da narrativa onde a
indigena diz: ""-Iracema tudo sofre por seu guerreiro senhor... ** (Alencar, 2009,p.43), essas
representacdes, diminuem a mulher indigena, reduzindo-as a figura servil sem considerar
suas complexidades individuais.

Além disso, muitas vezes essas narrativas ndo indigenas contribuem para a
objetificacdo e sexualizagdo dessas mulheres, perpetuando assim desigualdades de género e
violagoes de direitos, hoje em dia essa forma de representacdo descrita nessa e outras obras,
também gerou um distanciamento entre a realidade das mulheres indigenas e a percepgao do
publico, com narrativas que reduz o papel da mulher indigena como um objeto exoético e
sexual, impedindo o reconhecimento de suas lutas, conquistas e contribui¢des para a
sociedade brasileira. “Ter uma histeria enraizada na terra roubada durante um processo
colonial, como nas primeiras nag¢des indigenas pan-americanas, significa ter uma nao
identidade” (in GRAUNA, 2013, p. 9-10). Isso nos faz refletir, também, com o
posicionamento do autor de “Iracema”.

Alencar cultivou o romance histdrico, o regionalista, o de costumes e o



indianista [...] varia¢des ficcionais comparecem na obra, proporcionalmente
a sua relevancia [...] evidencia-se na focalizacdo dos albores da nossa
historia [...] A tais ingredientes por si sos de caracterizadores do romance
romantico, somam-se outros que ajudam a situar a obra nos quadros estéticos
de uma época, a descrigdo da natureza pintada com o idealismo de quem
mais imaginava a beleza paisagistica do que a observava [...] as personagens
que se agitam diante desse cendrio parecem igualmente idealizadas (Moisés,

2002, p. 148).

A referéncia de Moisés (2002) ao trabalho de José de Alencar destaca a variedade de géneros
abordados pelo escritor no cenario do romance brasileiro do século XIX, incluindo o romance
historico, regional, de costumes e indianista. Alencar, um personagem chave do Romantismo
brasileiro, emprega essas variagdes ficticias para formar uma identidade literaria nacional, destacando-
se especialmente ao tratar dos primeiros momentos da histéria do Brasil. Sua obra se esforga para
reconstituir e exaltar a constru¢do do pais, particularmente mediante uma perspectiva idealizada e

romantizada da natureza e dos personagens, conforme Moisés as retrata.

AS MULHERES INDIGENAS NA CONTEMPORANEIDADE-
ENTRECRUZAMENTOS ENTRE A LITERATURA E A ATUALIDADE

Veremos a seguir algumas representantes de quem sdo as verdadeiras mulheres
indigenas, como elas atuam dentro e fora das suas comunidades, e as marcas que foram e sdo
deixadas na historia dos povos originarios, pois agora elas possuem lugar de fala para
desmistificar e desconstruir todos os estereotipos criados nas escritas fantasiosas feitas pelo
ndo indigenas.

Mesmo que durante muito tempo as mulheres indigenas tenham sido minimizadas e
relegadas ao esquecimento, sempre tiveram e tem papéis fundamentais e relevantes dentro e
fora das suas comidades. Atualmente em toda sociedade, as mulheres indigenas
desempenham importantes papeis, € tem destaque nos movimentos sociais, participam cada
vez mais em diversos assuntos, seja na politica, educagdo, saide, ambientais, direitos
humanos e territoriais, além de exercer papel cada vez maior na luta pelos direitos dos povos
tradicionais.

Na comunidade da aldeia Mata da Cafurna, por exemplo, a grande maioria das
decisdes tomadas em todas as dareas, tem participagdo de mulheres, elas desempenham
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grandes papeis, sdo fortes e corajosas guerreiras, sairam da sua comunidade em busca do
conhecimento cientifico, para conseguirem dar conta também das questdes que a sociedade
exige para viver nela. Tornaram-se professoras, enfermeiras, assistentes sociais, palestrantes,
além de possuirem o conhecimento cientifico, elas detém do mais precioso conhecimento, o
cultural e ancestral, conhecimento adquirido ao longo dos tempos, com a convivéncia e
ensinamentos de grandes mestres e ancides.

O papel de mulheres indigenas na transmissao de conhecimentos tradicionais &,
portanto, vasto e crucial para a sobrevivéncia e continuidade da cultura indigena. Sao
guardids da sabedoria ancestral e exercem um papel indispensavel na manutencdo da
identidade cultural da comunidade. As mulheres indigenas enfrentaram e enfrentam ainda
diversos obstaculos para terem visibilidade e reconhecimento, hoje conseguem ocupar
muitos espagos, dentre eles a escrita de suas obras literarias, expondo sua visdo de mundo e
seus saberes dentro e fora das comunidades, o que antes era descrito por pessoas que nao
conheciam de fato a grandiosidade das historias e lutas dos povos indigenas e das mulheres
indigenas.

Etelvina Santana da Silva, mais conhecida como, Maninha xucuru-kariri,
reconhecida mundialmente por suas lutas e protagonismo, principalmente politico, e pelos
direitos dos povos indigenas, ¢ uma grande referéncia de mulher, lutou muito sobre a
questao da demarcagdo territorial do seu povo, ela foi e ainda hoje € inspiragdo para muitas
mulheres.

Partiremos agora para a escrita feita por escritoras indigenas, essa escrita tem papel
principal de disseminar a verdade sobre a cultura, costumes e tradi¢des indigenas de fato.
Eliana Lima dos Santos, mais conhecida como, Eliana Potiguara, ¢ uma professora, escritora
e ativista, defensora dos direitos humanos, a maioria das suas obras ¢ voltada para area
educacional, ela nos inspira com sua potente literatura e ativismo. Além de escritora, tem
dedicado sua vida a promover justi¢a social e lutar pelas causas, preserva¢do da cultura e
igualdade de direitos para os povos originarios do Brasil. Os autores indigenas, trazem, ao
escrever, a verdadeira historia dos povos étnicos do pais. Estamos dizendo em suas obras

que existimos, que temos culturas, tradigdes e territorios.

A literatura ¢ uma importante ferramenta para ampliar as vozes das mulheres
indigenas, permitindo que suas historias sejam ouvidas e apreciadas por um publico mais
amplo, traz o empoderamento e representatividade feminina. Por meio de suas producdes

literarias, contribuem significativamente para a diversificacdo e enriquecimento do cenario
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literario brasileiro, pois ao compartilhar suas experiéncias, tradicdes e lutas, as mulheres
indigenas oferecem uma nova compreensao sobre a realidade dessas comunidades, tomar o
lugar de fala e repassar a vivéncia de quem realmente pratica, ¢ muito importante na
contemporaneidade, principalmente para os ndo indigenas que ndo conhecem bem a cultura,
ter um conhecimento verdadeiro sobre os povos indigenas.

Lidiane Silva de Lima, conhecida como, Li Lima, da etnia Xucuru-Kariri, nova no
ramo da escrita literaria, tém desempenhado papel fundamental ao compartilhar suas
experiéncias através da escrita, oferecendo uma nova visdo sobre o poder e direito feminino
de fazer e ocupar qualquer espaco, ela aborda temas diversificados e atuais, para conquistar
diversos publicos, indigenas e nao indigenas do pais, dando visibilidade para a cultura
indigena, essas acgdes servem também de inspiracdo para outras mulheres, traz para a
juventude indigena uma perspectiva inovadora e auténtica, desafia estere6tipos.

Escrever ¢ uma forma de empoderamento, a escrita ¢ uma maneira de afirmar a
identidade cultural, tomar o lugar de fala, isso fortalece o senso de pertencimento de suas
raizes.

A presenca da mulher indigena como escritora, ¢ um ato de resisténcia de género,
cultural e social, sua presenca na literatura desafia esteredtipos, rompe com narrativas
hegemonicas e amplia a representatividade, suas obras contribuem para a valorizagdo da
diversidade cultural do Brasil e para a desconstrugdo de preconceitos, coloca em pauta
tematicas importantes como, direitos e preservacdo de suas memorias, assim como o

fortalecimento da identidade e autoestima das proprias mulheres indigenas.

DISCURSO DE MULHERES INDIGENAS

Realizamos uma pesquisa entre mulheres atuantes da etnia Xucuru-Kariri, a mesma
foi realizada com, Lidiane Silva de Lima, escritora e professora da comunidade indigena
Aldeia Mata da Cafurna, Josefa Adriana Messias Cardoso Santos, coordenadora educacional
da Aldeia Fazenda Canto, Eriane Maria dos Santos, diretora escolar da Aldeia Boqueirdo,
antes de aplicar o questionario, foi explicado a elas o porqué dessa pesquisa, ¢ também
explicamos a elas, em resumo, a histéria da indigena ficticia, Iracema, e ao perguntar se elas
se identificam com a indigena da historia, as respostas foram as mesmas, nenhuma delas se

identificou com a indigena que Jose de Alencar descreveu em sua obra.
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Ser mulher indigena, hoje em dia, ainda ¢ um desafio intrincado e de multiplas
facetas. Embora essas mulheres carreguem um intenso orgulho de suas origens, culturas e
tradigdes ancestrais, elas lidam com uma variedade de desafios oriundos de questdes
histéricas, sociais e politicas.

Numerosas mulheres indigenas sdo auténticas defensoras das tradi¢des de suas
comunidades, mas em quase nada se compara com Iracema. Elas conservam e compartilham
saberes acerca da medicina tradicional, artesanato, agricultura e espiritualidade. No entanto,
frequentemente essas tradigdes estdo em risco, seja devido a pressdo da modernizacdo, ao
desmatamento, & mineracdo ou ao progresso de grandes empreendimentos industriais em
territorios indigenas. Estas mulheres estdo na vanguarda das batalhas pelos direitos
territoriais e ambientais, lutando contra a devastacao de seus territorios.

Na pesquisa que realizamos com mulheres indigenas, foram feitas questionamentos
como: Quais papeis dentro da sua comunidade as mulheres indigenas podem assumir hoje?

E as respostas foram as seguintes:

Atualmente, na comunidade a qual pertengo, as mulheres podem, e ocupam,
espacos importantes na difusdo cultural e na luta pelos direitos indigenas.
Temos mulheres envolvidas, principalmente na educagdo e na satude.( Lidiane
Silva de Lima).

J& a fala de Lidiane Silva de Lima destaca o crescente protagonismo feminino nas
comunidades atuais, destacando como elas desempenham fungdes cruciais na propagacdo da
cultura e na protecdo dos direitos indigenas. Ao se sobressairem em campos vitais como
educacdo e saude, essas mulheres ndo s6 fomentam o progresso de suas comunidades, mas
também desempenham um papel de lideranga na manutencdo e apreciacdo das tradicdes,
enquanto batalham por um futuro mais equitativo e inclusivo para suas comunidades.

Portanto, sua intervengao reforca tanto a identidade cultural quanto a participagao politica.

Hoje as mulheres indigenas estdo se tornando lideres politicas em suas
comunidades, ocupando cargos como caciques, conselheiras e lideres de
organizacdes indigenas. Elas estdo envolvidas na defesa dos direitos de seus
povos e na promogao de politicas ptblicas que beneficiem suas comunidades.(
Eriane Maria dos Santos).

A mencao de Eriane Maria dos Santos destaca o aumento da lideranga politica
feminina nas comunidades indigenas, rompendo obstaculos histéricos e desafiando
esteredtipos de género. Essas mulheres, que ocupam posi¢cdes como caciques, conselheiros e

lideres de organizagdes indigenas, tém um papel crucial na prote¢do dos direitos de suas
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comunidades e na implementacdo de politicas publicas voltadas para o bem-estar coletivo. A
sua contribui¢do ndo s6 intensifica a batalha pelos direitos indigenas, mas também evidencia
uma habilidade de articulagdo politica e social que auxilia na constru¢do de um futuro mais
equitativo e inclusivo.

Quando questionadas sobre como enxergam o papel da mulher indigena na promogao
de identidade cultural, na luta por direitos iguais e no protagonismo social, Lidiane Lima

respondeu:

A mulher indigena tem papel fundamental na promocgao da identidade
cultural, na luta pela igualdade e no protagonismo social. Elas atuam,
principalmente, como educadoras, ensinando as criangas os valores ¢
a historia de suas culturas. Isso fortalece a identidade coletiva e a
coesdo social dentro da comunidade. Participam ativamente dos
movimentos sociais, com posi¢des de destaque na luta pelos direitos
dos povos indigenas. E tem destaque no protagonismo social,
principalmente voltados para o empreendedorismo.(Lidiane Silva de
Lima)

Lidiane Silva de Lima destaca o papel crucial das mulheres indigenas como
catalisadoras na manutengdo e promog¢ao da identidade cultural de suas comunidades. As
mulheres indigenas, desempenhando um papel crucial na educacao das criangas, garantem a
disseminagdo dos valores e da historia de suas culturas, refor¢cando a identidade coletiva e
assegurando a preservacdo das tradigdes. Elas ndo apenas atuam como educadoras, mas
também se sobressaem como lideres sociais, guiadas por elas. Josefa Santos nos declarou: “O
papel da mulher ¢ fundamental, e vem exercendo um protagonismo nunca visto antes, com
participacdo em varios campos, educagdo, politica, saide”.(Josefa Adriana Messias Cardoso
Santos).

A referéncia de Josefa Adriana Messias Cardoso Santos ressalta o aumento do
protagonismo feminino em campos cruciais como educacao, politica e saude. Historicamente,
as mulheres enfrentam obstaculos considerdveis para assumir cargos de lideranca e influéncia
nesses setores, porém, nos ultimos anos, elas tém assumido um papel central e transformador.
No campo educacional, as mulheres tém desempenhado um papel crucial na formagdo das
proximas geragdes, introduzindo novos métodos de ensino e enfatizando a relevancia da
igualdade. Elas estdo cada vez mais presentes no cendrio politico, impactando politicas
publicas e batalhando pela igualdade de direitos, simbolizando necessidades sociais de

inclusdo e justica. No campo da saude, o protagonismo feminino se evidencia ndo somente no

cuidado direto, mas também na defesa de politicas publicas de satde, que tem como objetivo
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a promogao da saude.

Quando questionadas sobre seu papel na transmissao de conhecimentos tradicionais na
sua comunidade? Obtive as seguintes respostas: “Como professora atuante na escola da minha
comunidade, utilizo minhas aulas como maneira de transmitir conhecimentos e fortalecer a
identidade cultural da comunidade”.(Lidiane Silva de Lima).

A educacio contribui para o fortalecimento da identidade cultural, permitindo que os
estudantes nao abandonem suas raizes, mesmo em um mundo globalizado, onde as pressoes
externas podem abalar essas ligacdes. Lidiane, ao integrar elementos culturais em suas aulas,
contribui para a formagdo de um sentimento de pertenca nos alunos, aumentando sua
autoconfianga e orgulho de suas tradi¢des. Este tipo de educagdo com sensibilidade cultural
nao s6 favorece a comunidade na preservacao da cultura, mas também aprimora o processo de
aprendizado, estabelecendo um ambiente escolar que aprecia e respeita as diversas
identidades.

O meu papel de mulheres indigenas na transmissdo de conhecimentos

tradicionais é, portanto, vasto e crucial para a sobrevivéncia e
continuidade das culturas indigenas. Sou guardid da sabedoria
ancestral e desempenho um papel indispensdvel na manutencdo da
identidade cultural da minha comunidade.(Eriane Maria dos Santos)

O comentdrio de Eriane Maria dos Santos destaca a grande importancia das mulheres
indigenas como guardids da sabedoria ancestral e transmissoras de conhecimentos
tradicionais. O papel desempenhado por elas vai além da mera preservagdo dos figurinos; ¢
um compromisso profundo com a continuidade e sobrevivéncia das culturas indigenas. Ao
compartilhar e ensinar os saberes tradicionais, essas mulheres garantem que as proximas
geracdes aproximam o vinculo com suas raizes, compreendendo e valorizando suas
identidades culturais.

Ser guardia da sabedoria ancestral significa preservar ndo apenas praticas culturais e
espirituais, mas também a histoéria, os valores e a cosmovisdo de seu povo. As mulheres
indigenas, ao transmitirem esses conhecimentos, desempenham um papel central na
manutengdo da coesdo social e da identidade coletiva. “Como mulher, mée e pela profissdo que
exerco na comunidade (Professora), tenho a responsabilidade em compartilhar os conhecimentos que a
mim foram transmitidos”, afirmou-nos Josefa Adriana Messias Cardoso Santos.

Como mae, o dever de transmitir conhecimentos ultrapassa os limites da sala de aula,
alcangando o ambiente familiar e o dia a dia. Este papel duplo enfatiza a no¢do de que a
educacdo vai além do ambito escolar, sendo um processo ininterrupto de aprendizado que

ocorre em todas as esferas da vida. Em diversas culturas, as maes sdo consideradas as
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primeiras educadoras, e Josefa destaca essa conexdo intrinseca entre suas responsabilidades
familiares e profissionais.
Quando questionadas sobre quais mulheres indigenas admiram? Responderam o
seguinte:

Eliane Potiguara e Maninha Xucuru-Kariri.(Lidiane Silva de Lima)

E aquelas mulheres indigenas que tém se destacado em diversas éreas,
como lideranga comunitaria, ativismo, politica, arte ¢ defesa dos
direitos humanos e ambientais. Posso citar, Maria das Dores, parteira
indigena da etnia Pankararu..(Eriane Eriane Maria dos Santos).

Lidiane Silva de Lima, escritora Xukuru Kariri, Cacica Nina, Célia
Xacriaba, deputada, Elisa Pankararu. .(Josefa Adriana Messias
Cardoso Santos).

Portanto, a mulher indigena atual ¢ muito mais complexa e diversificada do que as
representacdes idealizadas presentes na literatura do passado. Ela atua como lider,
professora, ativista e protetora do meio ambiente, exercendo fungdes cruciais em suas
comunidades e na sociedade em geral. Ela vai além de ser apenas uma figura de resisténcia
passiva, sendo a protagonista de sua propria historia, lutando pelos seus direitos e pela
manutengdo de sua cultura e de sua populagdo, enquanto se esfor¢a para se integrar de

maneira justa e equitativa no mundo atual.
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CONCLUSAO

Concluo este estudo destacando a relevancia de um indigena realizar uma critica
sobre a obra "Iracema", de José de Alencar, e trazer a realidade da vida da mulher indigena
atualmente.

A obra é uma representacdo da cultura indigena, porém ¢ escrita sob uma
perspectiva do homem branco. A analise de uma indigena a obra “‘Iracema’ pode
proporcionar uma perspectiva mais genuina ¢ detalhada de como os personagens ¢ a cultura
sao apresentados segundo a narrativa e a descontrugdo dessa imagem erronea criada.

Frequentemente a literatura reforga estere6dtipos e perspectivas romantizadas acerca
das populacdes indigenas, principalmente das mulheres indigenas. Uma avaliagdo critica
pode contestar essas representagdes, questionando a maneira como as indigenas sdo
retratados e fomentando um entendimento mais realista e complexo.

Educagao e Conscientizagdo, tecer uma critica a obra serve como um meio de
informar o publico sobre as dificuldades enfrentadas pelos povos indigenas, fomentando
uma maior compreensdo sobre suas batalhas atuais e a relevancia do respeito as suas
culturas.

A Critica Cultural possibilita um didlogo mais abrangente entre diversas culturas,
fomentando a compreensdo reciproca e o respeito as diversas culturas presentes no Brasil.

Este artigo tem o intuito de fazer com que os nao indigenas conhegam um pouco do
que ¢ ser mulher indigena atualmente, e ndo usem como referéncia a literatura da época para
definir o que ¢ ser mulher indigena nos dias de hoje, que ocupamos qualquer espago dentro
ou fora das comunidades, ¢ nossa existéncia vai muito além de servir aos homens, e também
o intuito de desmistificar todos os estereotipos criados sobre as indigenas nas obras
indianistas escritas pelo nao indigena. Além de apresentar novas escritoras indigenas que
escrevem sobre a vivéncia e a verdadeira histéria dos povos nativos.

As entrevistas anexadas na pesquisa, enriquecem a mesma, trazendo uma melhor
compreensdo e o ponto de vista de mulheres indigenas atuantes em suas comunidades.

Essas analises sao fundamentais ndo s para ampliar a compreensao do trabalho em
si, mas também para fomentar um ambiente onde as vozes indigenas sejam ouvidas e
respeitadas na literatura e na sociedade na totalidade.

A critica a “Iracema” nos permitiu questionar ndo apenas os valores romanticos do
século XIX, mas também a forma como as narrativas literarias moldam percepgdes sobre

género e cultura. Assim, ¢ fundamental ler esta obra com um olhar atento as suas
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contradigdes, reconhecendo tanto seu valor estético quanto suas limitacdes em uma
sociedade que ainda luta para dar voz e visibilidade as suas diversas identidades.
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